Ideal lux.
Groove 30W Round

——— Lampadada soffitto
= O Ceiling lamp
Plafonnier
I ea ' IX Deckenleuchte
® Lampara de techo
[TOTONOYHbIE CBETUNBHUKM
30W LED / 220~240V
LED - 8021696124018 3000 K

- 8021696147680 4000 K —_ 8227
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Driver sostituibile da un elettricista %
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qualificato.
IDEAL LUX S.I’.l. Replaceable control gear by a @
Via Taglio Destro 32 professional.
30035 Mirano (VE) ltaly Fonte luminosa sostiuibile da un
www.ideal-lux.com Questo prodotto & fornito con una sorgente luminosa di classe energetica / fo egttrlidrs]ta qualiﬁcbato. R
' ' This product i ided with a light ith I f: eplaceable light-source by a ({ep)- - (LeD) -
. is product is provided with a light source with energy class o orofossiondl, __ = _\
IDEAL LUX Warehouse IDEAL LUX s.r.l. IDEAL LUX Warehouse
Via delle Industrie, 8/D Via Taglio Destro 32 Via delle Industrie, 8/D
30036 Santa Maria di Sala (Venezia) 30035 Mirano (VE) ltaly 30036 Santa Maria di Sala (Venezia)

8.00-12.00/13.30 - 17.00 www.ideal-lux.com 8.00-12.00/13.30 - 17.00




ESEGUIRE LE OPERAZIONI SEGUENDO L'ORDINE PROGRESSIVO
FOLLOW THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS BY READING THE NUMERICAL PROGRESSION

LINSTALLAZIONE DI QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE QUALIFICATO
THE LIGHTING FITTING SHOULD BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN
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IT - Secondo alcune normative l'installazione deve essere effettuata da un elettricista qualificato

ENG - As indicated by specific regulations, the lighting fitting should be installed by a qualified electrician.
- Selon certaines réglementations, I'installation doit etre effectuée par un électricien qualifié.

- GemaR einiger Vorschriften muss die Installation von einem Elektro-Fachmann ausgefiihrt werden.

- Seguin algunas normativas la instalaccion tiene que ser efectuada por un electrico calificado.

- CornacHo HeKOTOPbIM HOPMaM, YCTaHOBKa JJONKHa ObiTb OCyLecTBNeHa KBaNGULIMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.
- Zgodnie z przepisami instalacja musi by¢ dokonana przez wykwalifikowanego elektryka.

- ZOHQWVA PE MEPIKOUG KAVOVIGHOUG N eyKatdoTtaon Ba mpémet va yivel amo évav I8IKEVHEVO NAEKTPOAGYO.
- Volgens bepaalde normen dient de armatuur door een gekwalificeerd elektricien te worden geinstalleerd.
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Néhany specialis szabalyozas értelmében a telepitést villanyszerel6 szakemberrel kell elvégeztetni.
Podle nékterych norem instalaci musi provadét kvalifikovany elektrikar.

Potrivit unor norme de instalare trebuie sa fie efectuate de catre un electrician calificat.

Prema propisima instalaciju treba obaviti kvalificirani elektri¢ar.

CbIacHo HAKOW Pasnopefdy, MOHTaxa TpsibBa fa Ce M3BbPLLM OT KBAIUPULIMPAH ENEKTPOTEXHUK.

P - Como indicado por algumas normas especificas, a instalagdo deve ser feita por um eletricista qualificado.
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LA SICUREZZA DI QUESTO APPARECCHIO E GARANTITA SOLO CON L'USO APPROPRIATO DI QUESTE ISTRUZIONI, PERTANTO E NECESSARIO CONSERVARLE

THE SAFETY AND RELIABILITY ARE GUARANTEED ONLY WHEN INSTALLATION INSTRUCTIONS ARE PROPERLY FOLLOWED. PLEASE RETAIN THIS INSTRUCTION SHEET FOR FUTURE REFERNCE.



